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Kontrolní prohlídky stavby
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Přidává se nový Pod-članek 4.8 [Bezpečnost a ochrana zdraví pn prácí]: 
„Zhotovitel musí;

\ i
u 1

di v li i " 4 i t hn\ | iii',lm i u  1 u  no, , 
i iba> 11 < V oou li v,I i '.v | i i  Ui 4 i, IJ. >|

'i i tíli ploi Ijv A
i'iai! v'p a'. > 'mi t ! 11,1, >1,1' Ol il k,

(c) u i  b  i nnniťi u. m li s toinii >bv n t J i n místí i l !||, ' íoPvIv dvkv 11. pl '-

(d)
ka.VvV r ik ,t at malin ohm oni kv 1 

ijituir opii-, oni o >vt í Ij i i  o Ik um a
no o. al>
. skah11 1 ůa a u ■) dokončení a pře­

(e)
' o'i pudk vlanut >' 4 í< t of/] > 
nudil uk 'í>< T in umv dik m \. ■ áic * O Ok viníku ni in jiných prostředků

a plotů), které může být nezbytné z důvodu pru ad, m Díla pro užití veřejností 
a ochranu veřejností, vlastníků a uživatelů souse. lnu li pozemků.

Zajištěni těchto bezpečnostních postupů dalšími zhotoviteli Objednatele (pokud exis­
tuji) je povinnosti Objednatele, není-li v Technické specifikaci stanoveno jinak.
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Povinnosti Zhotovitele pro zajištěni bezpečnosti a ochrany zdraví při prácí na pozem­
ních komunikacích za provozu jsou:
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prací.



(3) Zhotovila! se zavazí ije saj;;! n vl, i .lni >.' mi i i < i i s i ■< m u i li i u u ■ •. i ' h i i on. .11
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prováděni Díla zničeny či poškozeny,"
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Zhotovitel musí dat po objevení jakéhokoli takového nalezu okamžitě oznámení Objed­
nateli, který musí dát pokyn, jak s nim naložit,"

:ování zhotovitelem

5,1 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:- 
i ii 'i,,l musí vynraoovai projektoval 1 (Inkumeníaoi ve speoifíkovanéi n rozsahu po­

til I i1 1 1 Dk' <1 U U \ | ' | |  !!• > |I pm íli n ip] 'd lV lM l 'o l i  dlin i, I |t uD ' l i lj> h I11U i
| i |  1 I 1 Uai 11I1 - ! h doSlM, ,/t p, |p '' 1 it ,kv n u l ' I1 t '( k,i'Ui ihsil , iltel K 'Z ; r ij ! u ti 
1 t'l ' H|l l 111 ,tm ll ll') VO l, a, itn ll |í Hlt a 1 Iv d t'! IV i dhV, >Jil 'Um ' pm jnm m t 11 ll t 
o i m <hJso uiilaseiii projekiove dokumentace tohoio prvku roujeduatolem, Piuiek'
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bjednatele%s»r

6.1

V j i k 1 i ii M  ip i (o) Pod-článkí i 6.1 se na konci odstraňuje písmeno „a" a nahra/t ije se
i ť ki i 1

V ptt ‘ »i .í iw i (p) Pod-čiánku 6.1 se na konci odstraňuje tečka a nahrabuje se pís­
menem „a",

Za pod-odstavec (p) se vkládá novy pod-odstavec (r):

„(r) ii iv i J.p ■>' iu I t lk, iv . h inobo prow u>>. K uPi p i .m iN h u, r iiiij.id i. 
í n i i louku , i m I V  ck t .i itp  iv. ti ti)."

.i o .po dokončení

7,1

Doba pro dokončení Na konec Pod-članku 7,1 se přidává následující text;
„Jsoudi v Příloze uvedeny Sekce s kratší Dobou pro dokončeni, vztahuje se tento 
a daie uvedené Pod-članky 7,3, 7.4, 8,1 a 8,2 přiměřeně též na tyto Sekce,"

7.2 ....... -.....

Harmonogram í v id  i >n 1 i u i p  N u d  m u ii u n ah ra ze n  následujíc ím  zněn ím ;

, v, > ii v jt i i|ii>'M.t v i 'n|p... miisi Zhotovitel předat Objednateli hannonogram, který8
1!!' i trPnctl ; .. 11

(a) ..i.ípypL in  [ >i « m ,ni | .ioj 'krov. p ikuhu ivccp i <’ m >\ ii> d t|c i: i , ilm) a pro-
mil n i ( u u m iy i int i- 'im  1 O P ', ptomg i, i

(р) odl i ‘i J ol ti. I , <. ei. 11 mtovitO pt t>,\ v  i, epiitlun >ph>n . k i < i. ni měsíci až 
tk d u", v plam í 1 >k i <m ii p prei-mi,

(с) p 1 >‘4  Mipi IP..I i ii h ,u t v/ tni kpntio ! 1 k m i',< k %pt u  !K'a . iiiyi u ' ’ pml< ivě,

(cl) } niv. dm p ia v u  ibpuhmu i

-ii 7 m c n / [ ) t y ' M  j 'o m t ip u  kt mc . i K H o M ic L u m vM i p m o  i

tii p d lu d  piu tu ppo.t n Ji i u -'ybav ’in d m e m i' I u > m o  I: v každé
z hlavních etap.

Zhotovitel rovněž musí předat revidovaný harmonogram, kdykoli ten předchozí ne­
souhlasí se skutečným postupem nebo povinnostmi Zhotovitele. Nesplnění povinnosti 
předložit harmonogram nebo jeho aktualizaci ve ihůtě stanovené Objednatelem je dů­
vodem pro zadržení častí plateb podle Pod-článku 11,3 [Průběžné plalby\."
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prodloužení doby

7.5 .....- ........-...............-..

Postupné závazné milník'

7.6 ......................

Předčasné užívání
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8.2 - ........ - .......- ..... -

Omámeni o převzetí

8.3 ....................

Převzetí částí Díla

9.1

Odstranění vad

l 't 11 I in 2 i i I ji1 'i j .11, ii H ‘t i i n. it ii i i 11 nn Ji di mi H ’ i nu  tím:
'huti ivitul 11 11 t • u i im i ii ‘i tu 11 f ji ■ ■ O k  1 H p Itiufulu u v\r ku ii I ’■ >n i ‘‘>1 ti > i <i- dl iu 

di p i 1 i h • 1 I dmi p í'1 i |iin nu di id .1 i!u p O P  huiu' it i d A/,, nu ■ >i i dOmm - v v >
a pih'1, 1'v n u  I- pa ' .t i |u i >ik i* > ’dt 'k tii i du : .udí i mu. ! u u. usu i i i I n v u
p> v id il u v planí I Piv -i > i 11 piuv, ui| nu k. i k n 11, ím i

Pod-článek 8.2 [Oznámení o převzetí] je odstraněn včetně nazvu a nahrazen Pod- 
článkem 8.2 \Převzetí Díla a Sede/] následujícího zněni;

(a) 'V>la dt MU. Ml I Piv, unii pmv uli. n t i id mm niu .i i nd v d . h< > dutnu' kdt 
bd í du nohu ■ |m u i M  i n< , -M r \ ui iksdii j< ' ■ nit "ii'uh '-vjíi!it-. u i . v <í >i Ij 
i m I '11 u i  n \i li i i ii i , i \ , b I Ki i> pui j ,i um m _pi i ,, d >ni 11 nm A/b ni i , iv y ii d i 
i ,uP- > 'ulu u l- | iit 11 nmv |h  u inu n> u|n mnd , | knd n u. p knd i n ■ pmi ■■ 
ir i lín Imii hrnni, ,'iiv a tv/t \adv i 'lsti im tn ) nohu

(b) u. Imilnu nit ■ t . n'v d. nim duu du u pot niku\ >i im p iv  i M im ů m ,i ii> i u
í >1 piuvi d, .ih' iiiwli|( b \i i yduí h d  nio s.m u pit . ek , h I " li i  p ti- mira iuin 
pi v i di 4% i Hit il pit d v.ul u tun i Ol il io . m i rmom | « .i llu u d luk P .d i I tn(m "

I !ii lu\ . ni v\ 1 ui i i i ip. k . ’ j ' i < n ", | a j jj/jj
1 d |i li i ilul mu o pudl o.|n Ininu m i. nul ; >r ,w _lt k iki >i lk. ti ,11  dl. i > 1 |t dum* I i >■ ’umi

II i\-ni | J i iik u Ii , a v I >ij, i (i lun a * [ mp idu u |du u d. u ,r ih op iln i r  } oi IP P' O i Pil
n i . !/'/. i, a . s/iV o Haní) iu íh i  v i n  • m ol ie ; diuiiv luhu li iuii), p ukn i kiiu t mn 
l )tu i v | >r."u, ti | \  d,i u I i )‘ |i i li t.ik t | tki 'Úl ok 1 u t l dl. i U au  pu I i ydumi r i P h l m ‘l
o oi \ Oi p. isl ,| l ip . ,t' pt ii tu Pud ■ I ii im / n 1/ /ui /i u ‘Viu i / / i , v]. iu lim t a i< i y
dni'. I d ' m  ■ i ii o pum 'ok nu i t d I dl i (piui i nu ' 8 í i i) mii m i  i i ť . N i i . 1 O ; >ii i v  ii 
pí ,n li u p  1 du ii dokům i i ii í i y\/,i|i( t i , , .ii m huldln n1 u.i

Pod-článek 9.1 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Objednatel může kdykoli před uplynutím příslušné Záruční doby oznámit Zhotoviteli 
jakékoli vady nebo nedokončené práce, Zhotovitel musí

(a) ,- i, - ,! . 'if  ,i,.,u, .,m,u ■i(d(oi iřt k dolu sk i V PfVl\íT7fAni O OfPi

vzetí během tako i pnu iěřf ut Ihut * t\k M< IC UlXX O1na pc 1 Vi 1 i'11 ( dl 1 im.í 1 Oí.

(b) L U ' i l P il (.rrace potřfebne k c 1 (I aněni v,ad nebe) pošk0Z1ani tak, ial<; miižf
(>! i ume 1 uujednat 1. i ' (Ut Ou jd ,1 |tm imrn) k cia í 1 1 b l 'O Ljřed cla ten upl
1111 1 il 1 lil lu il učni dc'by i t l ' nán,)ku na úhi n i i i .Ukl H:lů ze strany (Dbjed-
, V li I plil ro že jaks1 1i vad\ j ■OU z ii 1! |i ii hdnei lírn, 70 on ij 'kli ' 1 t ii b umeri

1 m l i  I |u Mateřial/ le d  tne i ť ]'i i f m ní neibo řeMi> In p tcová.í'

n l , i ,i1 t 1 |i i >. rd ii Jvi, i n



(c) musí protokolárně předat veškeré výše uvedené práce Objednateli.

Zhotovitel je povinen ve Ihútě objektivně co nejkratší po oznámení vady oznámit, jakým 
způsobem zamýšlí vadu Díla odstranit. Konkrétní způsob odstranění vady odsouhlasí 
Objednatel, Toto odsouhlasení nebude Objednatel bezdůvodně oddalovat,

Za neodstranění vady v termínu dohodnutém s Objednatelem je Zhotovitel povinen 
uhradit Objednateli smluvní pokutu ve výši uvedené v Příloze,"

10.1
Oprávnění k variaci Pod-článek 10.1 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:

„Strany jsou povinny řídit se platným zněním zákona o zadávání veřejných zakazek 
a postupovat v případě Variací v souladu s tímto zákonem.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout veškerou potřebnou součinnost za účelem naplnění 
požadavků zákona o zadávání veřejných zakázek a postupovat při Variaci podle Přílo­
hy, jeli v ní postup samostatnou přílohou upraven.

Zhotovitel se v případě, že ve smyslu § 222 zákona o zadávání veřejných zakázek 
nebudou splněny zde uvedené zákonné podmínky a Objednatel rozhodne o nutnosti 
zadání nových prací v zadávacím řízení, a nebude-li vybrán pro realizaci těchto prací, 
zavazuje poskytnout dodavateli nových prací veškerou součinnost pro jejich řádnou 
realizaci.

Jestliže Zhotoviteli vznikne zpoždění anebo naklady v příčinné souvislosti s poskyto­
váním součinnosti jinému dodavateli, musí dát Zhotovitel Objednateli oznámení dle 
Pod-článku 10.3."

10.2  -------------------------------------------------

Oceňování variací Pod-članek 10.2 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Variace musí být oceněna položkovou cenou ze Smlouvy a množství prací na Díle, 
ktere je předmětem Variace, musí být měřeno, není-li Stranami dohodnut jiný způsob 
určení ceny Variace. Vhodnou cenou pro jakoukoli novou položku tedy musí být taková 
cena, která (v následujícím pořadí priority):

(a) je specifikovaná ve Smlouvě,
(b) je odvozena z ceny obdobné položky specifikované ve Smlouvě,
(c) je stanovena na základě ceny příslušné položky (vzhledem k rozsahu technické 

specifikace této položky) databáze Expertních cen Oborového třídníku staveb­
ních konstrukci a prací staveb pozemních komunikací (OTSKP-SPK), platných 
ke dni předloženi návrhu Zhotovitele k Variaci. K použitým Expertním cenám se 
nepřipočítává přirážka přiměřeného zisku ani přirážka výrobní a správní režie, 
protože je již v těchto cenách zahrnuta,

(d) musí byt určena Objednatelem na základě Zhotovitelova návrhu kalkulace při­
měřených přímých nákladu položky. Tento návrh musí Zhotovitel Objednateli 
předložit nejdříve, jak je to možné po vznesení požadavku Objednatele, spolu 
s přirážkou přiměřeného zisku ve výši 5% přímých nákladů příslušné položky,
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přirážkou na výrobní režii ve výši 5 % přímých nákladu příslušné položky a při' 
rážkou na správní režií ve výši 5% přímých nákladu příslušné položky, Tyto při­
rážky se považují pro účely tohoto Pod-članku mezi Stranami za dohodnuté,"

ena a platba

11.1
Oceňování díla Pod-článek 11.1 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:

„Dílo musí byt pro účely platby měřeno a oceněno na základě oceněného Výkazu vy­
měř (není-li sjednaná paušální cena nebo uhrazení skutečných Nákladů) a cena musí 
byt upravena podle Článku 10 [Variace a claimy].

Není-li ve Smlouvě stanoveno jinak a bez ohledu na místní praxi:

(a) musí se měřit cistě skutečné množství každé položky stavby a
(b) metoda měření musí být v souladu s Výkazem vyměř nebo jinými příslušnými 

formuláři.

Měření množství každé původní položky ve Výkazu výměr dle tohoto Pod-člónku je 
vyhrazenou změnou závazku v souladu s ustanovením § 100 odst. 1 a § 222 odst, 2 
zákona č, 134/2016 Sb,, o zadávání veřejných zakazek. Měření bude stranami evido­
váno ve formě Evidenčního listu vyhrazené změny,"

11.2  

Měsíční vyúčtování Pod-článek 11,2 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Zhotovitel je oprávněn k měsíčním platbám hodnoty prováděného Díla, s výhradou 
jakýchkoli připočtu a odpočtů, které mohou být splatné.

Zhotovitel musí každý měsíc předložit Objednateli vyúčtováni vykazující částky, ke kte­
rým se považuje za oprávněného.

Veškera korespondence týkající se plateb, včetně faktur a Potvrzení průběžných a zá­
věrečných plateb bude Zhotovitelem předávána na formulářích předepsaných Ob­
jednatelem. Zhotovitel je povinen Objednateli předat vyúčtovaní rovněž v elektronické 
podobě ve formátu ‘xml na kompaktním disku CD-R,“

11.3 —  ----- -— — --------------- --------------------- ------- -------------------------- ------------—---------------- — ------------------- ---------

Průběžné platby Pod-článek 11.3 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Jestliže některé údaje uvedené ve vyúčtování nejsou pravdivé, správné nebo úplné 
nebo jestliže jejich správnost nemůže být Objednatelem ověřena z důvodu nedosta­
tečných podpůrných dokumentů, Objednatel tuto skutečnost spolu s důvody oznámí 
Zhotoviteli do 28 dní od obdržení vyúčtování, V takovém případě se (i)

(i) k vyúčtování nepřihlíží a
(ii) Zhotovitel je povinen předložit Objednateli bez zbytečného odkladu nove 

vyúčtování spolu se všemi podpůrnými dokumenty, které bude v souladu 
se Smlouvou. Dnem uskutečnění zdanitelného plnění se rozumí den od­
souhlasení vyúčtování.
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1

i ' ' l  I , l I >1 I tl I I \ I ! i t  1 t u -  ! >1 | t !  i | \  1 A  | l  t I U I k  I I H l l  | | ,  l .  [ l l  \  \  l i l  I l i i  li  l >1 j i  ! I

11 stí I nu t i  4 h ti viM i tpl ni1 i i th 11 f ii >i\ > 11 u I t i i m i a i .i u» ti ij Jr i () li iii , ]
■ l t i I- iv i| |. i li Mi I I u u I i li m< -i u  i 4 iu n  lu v u ilh v\ ,t \ m u  14 i u > I oi 
11| -r u i  ii • "V" u • ' -ti ii

Když Zhotovitel

(a) |<- \ f -ii >. II. mu i ii it o\ „mimy platnosti bankovní záruky podle Pod-článku 4.4 (2a-
//,/> v u ,j Pie•/'/ './a/oi/n |

(b) pno i n ikv1 1 ’b|. on,tlel ' 1 . |t'dii,.tu nupi tv\ m pln p<mon » n podle Pod-clán-
I o i 1 b >> i >, i ih>~n , li n / p o . ” n j,

(c) i ii'| ir.vllo-i n.nokhi 1. > | jokpui > i|i|idn il 'ho> in  u onu "i u i minu aktualizova­
li' II. umí i[ ií u |ion i i v ulit ! 1 it p  | a in i ,■, ' /, ,/m, >, u u

(d) iu ‘pi. > 1l‘ ‘ i i h <bi n  h t k ii o ii<' v pl Pí u '■ ti pi ‘iisi 11. ,t i i|i u n v i j. u !l«1 Plánku 14 [Pojis­
ti wi,|

, i ui . P i \ pup  id i pi u o ni 'i h i  d n  ii\ i 'Oi Mít' | k iv mi v )' Pí ' n l i , ‘ 'i o  i i.itK i ' ,  ' v i pi h l l i1

Plň hv i P i p K i u  o u' „• I,i, n I Ki i 'iiitkviH ' i)l nt v r  d i. di ‘i y ,,pli i 'ni d, .lu povinu. > ,ti

pn tn\ .. don. >dlv v  me\im..lní celková výše zadržení plateb za porušeni Smlouvy 
íu p in  , h n u  v N l- i i  m nO enou v Příloze."

11.4 -......................-.... - ....................................... - ...- ...........—........ - ....-......... -...-.................... - ........... -.........- ...-

Platba první poloviny Pod-članek se odstraňuje bez náhrady, 
zádržného

11.5 ............. -...- ............. -.............. -...-....-....-.. -.-............. - - ..- ..- ....- .. -..-.............. -.................. -......... -...............-

Piatba druhé poloviny Pod-članek se odstraňuje bez náhrady.
zádržného

Závěrečná platba I ’nd 'k h . k 1i 1 je o I .n nu n u noh t on nudí diijn im zněním:
t P ump 1 ' t ii um ul v o lu  i, I 4 -P r < i ii o ( O" cti Pil ‘ umo lu if ■ n lU-b >1 >jm li nt li u dl.
‘I i\,>ici iu i'\ii. imnni .pult! >, -tl p >ik rli io\ument\ |e nu  o  i>yt u o ,m iiu pn
h >‘ en\ ilp nu hl 1 4 >|í ’0 ii iM n ir i ollvn/uu v ‘lihni hodnotu,

k .tl, e ni k v ue ideji um k’in ' iv cot n 111 "  ‘ I i ' mm ni i u  | 'í,iw‘ tu i } n nu > 
Mi I ’ upl u i v Pí ji ,i|i , ji p 1 i r ii o ! i n ni i u I i H ii i li n(i I 'm iv ien i 1 r i di i
i k 1< ‘ t Hi 11. t I pi “ Ipui ny h i k I uuu i ili i, u h ■ i i 1 ‘|t 1 1 i íu >1 íuii i .1 utt i ne i o n u uii
n OlU - i1 IV.) O holi ‘Mt 'll d“ \  ll il id i ihdl i i ll 1' i m 'i Ui l ’u V\IU H AMIil V I ll i ' ;i i u
pi ii itu. ie ee

(i) k _ vu I i \  !U ! «IU ' yi li t‘ ll Ol 11 I lepil i ||| I

(jí) h e c o n o !  j p o  n i p n - ilo i1 * <1 n d im le li br> P v k  i mtu ‘ ■ u lk l u I u >

iv e i t i i  vy> i ro / it ii 411 ‘lu ,1 ' vM tiph o p u iip i 111 mkuii 1 >i ty  ki u hu i>
' >ulll tdu C 111 lil ) 111!< U |‘,( lil t /I u 111 11 .kult 1 1 n ’UI 1 lilií, ll ’ h elm M .0
‘ n i jí n 1 ) , 1 ui I iv  111 co  u', 1 o 1 1 nu v ku u u

kmih o  1 iu ře  Ji n u  u li nu o r u i|," tnete li o ■ ' ’lu 4o\ in lom a j. o- - I 10 li duh >d, im o i 1
l l lť li .í ll 1 U’, 1' 1'1 tl1 1 1 ( IH I,' ■ Vylil |o. oni /VJUi II.IKVICO e\lclU| ‘ .p it ’ U i , s |, . |

unii I m u  1 o  lnut)" no jjíalbv uhmdii ''notiioii-loJoiiiiOnuiioosti nuonu m i<" 1 ho 
’ V1 1 ti IV 11 II I 0(0 l > ji ‘ idol kulu " nyi, 1 '(), Ol )P Ml ' , I OS.' M ’V podíl 1 >1, M ,k 11 I ‘ U ‘‘ >0 0 /
-u m o ], 11 i, u h mmíol pfipie' it , 1 1  ibiednmeli on dl. Ol ivoim 1 ■ uvm I ,n u',



11,9 .......-...... -..

Zálohová piatha

1 2,4

Platba po odstoupení

I ' 11"'  í|i M, u j K , 1\, 11 i t it , i| , ' i ,, I i v' '.lo' ll | H h ll i '1 hl i i ‘i li \ . h ’U tel i \ i 
h ii ii i >i '|t in ii 'I n 11 i h< 'li ait i ipl j 1 t i i ti- 'i p' i ío  11> o - i v t, \  ri. i " \ /i ii i 
v 'mi i li > 'o  i| ,t, i 11 |,K, i Kde 4 i|i > jí >[, || P| j i, I. ii i li t i i i i  i á Mu i i u ni při |t 1 v i i 

' i > _ ikl 1 I i i  1,1 1 t n  h o  o,' i. i 1 I iu  o  ni I, „ i> ii ’

Přidává se nový Pod-článek 11,9 jZálohová platba]: 
„Zálohové platby se neposkytují,"

P0d IU !‘ I i' 1 r i I U l| I ’■ >d , I llKU ! ' 1 lil

„(C) |e Hl i ' ' 0 , dnami >dO •• soli pí Ok í od , I lilku I M  lH 1 ii i I * )i I I, ,|Oi liHh I
viplk'! k I K /! O tl Ol i 'rv i,'\ ll i I- l i h l  l ' l ' ,„  ik n  1 sl J , ,k l> i , ' '  Hlt
ly 'I 'I Z, (,iti'll ,1 \,i;,keii íul‘ I i utl lu> Z 11 i i, tu ilin- i il 1 >i|.i p. i up 'i |l iik v . i b
'hnu nauk i, h hol, ,1'it, li i pi i< o proveden' \ ‘ ouladu >mlouvoti

(ci) ]> .tli 1 'h líoviiel OikuOiVil poiile I ’, I, I , I, lilku 2 M ll' ‘t v  i , 1 - |e IvinVIlel 
epIilMkliV k tplut ell iU;,li + pO( lit isl. k |t >'/t i li I ’t u O 'lailkll ! p o I \ ; ,//;>,, ;
,i t tr l\ i ,!• n, 'I 'o jiní u mi il i i •,kódu k le t ' holoviloii ' nikly | ikt> n, o P tM i
tohoto odstoupení,"

V posledním odstavci Pod-článku 12.4 je Ihúta 28 dní nahrazena lhůtou 30 dní.

Přidává se nový Pod-olanek 12.5 [Povinnost zhotovitele zaplatit smluvní pokutu): 
„Objednatel má vůči Zhotoviteli právo na zaplacení smluvní pokuty ve výší stanovené 
v Příloze, jestliže;

fa) - li, •( )oM n>'(lodi n Pup { j ■ il-,i a ovn určetu) stanoveno jemu v rozhodnu­
ti pu .lusii.tk ' MiiMpi ,\ i ní it i i ,|iinu i iodle pod-odstavce 4,1,8 Pod-člán­
ku ! I ji w . /«o f<o\‘i>no ,vj

(b) h "oviiH (umí 11"" iiino-.i p.i.II, i i d  t lánku 4.3 [Subdodávky]:
(c) di< mimi tkOodt i|v p ,,p , . ,  |, >\ont >r h podle Článku 7 {Doba pro dokončeni]:
(d) d ít ■; <viiH uHsplni ptelupíp a' i ny milník podle Pod-čianku 7.5 [Postupnézá ■

i , i  1 v /m n /kv j n v -w n v  v Ptilo o
(e) ht k'\i 1 1,, i lutli i , '0 ,ii pí,, na d, n li provozu podle Pod-článku 7.6 [Před­

a l ; v  i i '  un\
(I) 'i r ik" ii-i n v d  lun ii vadu nebo poškození do data oznámeného Objednatelem 

(z nil, P, hI lanku o I,

Dopadají-li na jedno skutkově stejnorodé porušení povinnosti Zhotovitele dvě a více 
ustanovení o smluvní pokutě, uplatní se na takové porušení povinnosti pouze jedna 
smluvní pokuta a to ta, která je v nejvyšši částce.

Omluví ii p, M a |n opia,nu d> m , inu pc d> >iin t'in m m u , , ./y k ulu lile m ' ,Iu" i 
I i kiUii b- ihui' i ait n 11\  p, >pu, a , , o'/' 1 ik oni p iu ni ml,ivi n p t" ,t ' k>sk 1 u," 

i -.iiili ■ i ti p k r u  | i n ii j| y v, i i ni in I tk' ,,t il , ť '■ z 4 ai mi i, i i j ., ku n ai v v • >
způsobu úhrady smluvní pokuty, Je-li Zhotovitel v prodlení s uhrazením smluvní pokuty, 
musí uhradil Objednateli zákonný úrok z prodlení z dlužné částky smluvní pokuty za 
každý .započaty den prodlení.



Uplatněním nároku na zaplacení smluvní pokuty ani jejím skutečným uhrazením ne­
zaniká povinnost Strany splnit povinnost, jejíž plnění bylo smluvní pokutou zajištěno, 
Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody způ­
sobené porušením povinnosti Zhotovitele, na kterou se smluvní pokuta vztahuje, a to 
v rozsahu převyšujícím částku smluvní pokuty.

Strany se dohodly, že maximální celková výše smluvních pokut uhrazených Zhotovite­
lem za porušení Smlouvy nepřesáhne částku uvedenou v Příloze,1'

povědnost

13.1

Péče zhotovitele o dílo První věta Pod-článku 13,1 zní:
„Zhotovitel musí převzít plnou odpovědnost za péči o Dílo od Data zahájení prací až do 
data, kdy je vydáno Potvrzení o převzetí podle Článku 8 [,Převzati].“

14.1

Rozsah krytí Pod-článek 14.1 se odstraňuje bez náhrady.

14.2 -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Obecné požadavky Pod-článek 14.2 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
na pojištění „Zhotovitel je povinen před zahájením provádění Díla uzavřít pojistnou smlouvu na ma­

jetkové pojištění typu „all risk" (vztahující se zejména na požáry, povodně, záplavy či 
jiné živelní pohromy a proti odcizení či náhodnému poškozeni) Díla, součástí Díla a jeho 
příslušenství, včetně zejména stavebních a montážních prací, Materiálu, výrobků, zaří­
zení, dokumentů souvisejících s prováděním Díla, a to na tzv. novou cenu Díla, tj, cenu, 
za kterou lze v daném místě a v daném čase věc stejnou nebo srovnatelnou znovu 
pořídit jako věc stejnou nebo novou, stejného druhu a účelu (dále jen „Pojištění díla") 
s pojistným plněním ve výši stanovené v Příloze,

Rozsah stavebně montážního pojištění bude v Příloze.

Zhotovitel je povinen udržovat Pojištění díla do řádného a úplného převzetí Díla Objed­
natelem, Pojistná smlouva nesmí obsahovat ustanovení vylučující odpovědnost plnění 
pojišťovny (tzv. výluky z pojištěni), včetně zejména ustanovení vylučujících či snižujících 
rozsah pojistného plněni v případě neprovedení obnovy či rekonstrukce pojistnou udá­
lostí poškozené části Díla v určitém časovém termínu, s výjimkou výluk odpovídajících 
výlukám standardně uplatňovaným ve vztahu k obdobnému předmětu pojištění na trhu 
poskytovaní pojistných služeb v České republice.

Zhotovitel je povinen zajistit, že v pojistných smlouvách na Pojištění díla budou po ce­
lou dobu trvání Pojištění díla splněny veškeré podmínky dle tohoto článku a
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(a) že jako osoba oprávněná k přijetí pojistného plnění (oprávněná osoba) bude po 
celou dobu trvání Pojištění díla označen Objednatel, nebo
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14.3 ...........................................................................................................-

Nepojištění Pod-članek 14.3 se odstraňuje bez náhrady.
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ROZHODOVÁNÍ SPORU: 

VARIANTA A

15.2 .-......-................ -...-..

Oznámení o nesouhlasu

15.3 .......................... -
Rozhod:

VARIANTA B

15.1 .-.-----....-............. -
Adjudikace

15.2 - ....- ................. -.-..

Oznámení o nesouhlasu

15.3 - ......... .........-.... .....

Rozhodčí řízení

i r 1

Způsob rozhodování o o n  podle varianty A nebo R je definován v Přílo.

V Pod-článku 15,2 je poslední slovo „rozhodcem'1 nahrazeno slovy „rozhodnutím 
obecných soudů České republiky,11

Pod-čianek je odstraněn včetně nazvu a nahrazen následujícím zněním:
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Pod-članek se odstraňuje bez náhrady.

Pod-članek se odstraňuje bez náhrady.

Pod-článek je odstraněn včetně nazvu a nahrazen následujícím zněním:

1 o.d „i m h> 'i lov ii ii i h >i i i '
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SPECIFIKACE

Předmětem zakázky je oprava proměnných dopravních značek souvisejících s provozem tunelů 
Lochkov a Cholupice na dálnici DO do plně provozního stavu. Podkladem pro zadání zakázky je 
diagnostika provedená v 12/2017. Přesná specifikace nutných prací je uvedena v položkovém výka 
výměr.

Dopravní omezení pro realizaci zakázky zajistí objednatel, SSÚD 8 Rudná.

Zhotovitel provede fotodokumentaci prováděných prací a závěrečnou zprávu o rozsahu skutečně 
provedených prací, která bude odsouhlasena objednatelem.



Smlouva o zpracování osobních údajů

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku mezi:

Ředitelství silnic a dálnic ČR
se sídlem 
IČO:
DIČ:
právní forma: 
bankovní spojení: 
zastoupeno:
osoba oprávněná k podpisu smlouvy: 
kontaktní osoba ve věcech smluvních: 
e-mail: 
tel:
kontaktní osoba ve věcech technických:
e-mail:
tel:
(dále jen „Správce”)

Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4 
65993390

příspěvková organizace
.........​... ​....​...........​.........................
.......​......​.............​...........​................​.........
............​............​.............​...........​..
............​............​.............​...........​..
.............................
.........​..................
..................​......​..............​...............​.........​..........
...................
.......​.......​......

CZ65993390

a

[zpracovatel doplní svůj název]
se sídlem 
IČO:
DIČ:
zápis v obchodním rejstříku: 
právní forma: 
bankovní spojení: 
zastoupen:
kontaktní osoba ve věcech smluvních: 
e-mail: 
tel:
kontaktní osoba ve věcech technických: 
e-mail: 
tel:
(dále jen „Zpracovatel1 nebo „Prvotní Zpracovatel11)

[doplní zpracovatel] 
[doplní zpracovatel] 
[doplní zpracovatel] 
[doplní zpracovatel] 
[doplní zpracovatel] 
[doplní zpracovatel] 
[doplní zpracovatel] 
[doplní zpracovatel] 
[doplní zpracovatel] 
[doplní zpracovatel] 
[doplní zpracovatel] 
[doplní zpracovatel] 
[doplní zpracovatel]

(Správce a Zpracovatel společně dále také jako „Smluvní strany11)
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Preambule

Vzhledem ktomu, že Zpracovatel v průběhu poskytování Služeb a/nebo Produktů Správci může 
zpracovávat Osobní údaje Správce, považují Smluvní strany za zásadní, aby při zpracování těchto 
osobních údajů byla zajištěna vysoká úroveň ochrany práv a svobod fyzických osob ve vztahu 
k takovému zpracování osobních údajů a toto zpracování bylo v souladu s Předpisy na ochranu 
osobních údajů, a to zejm. s Nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 
27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném 
pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 96/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů), 
a proto Smluvní strany uzavírají tuto smlouvu o ochraně osobních údajů (dále jen „Smlouva").

1 Definice

Pro účely této Smlouvy se následující pojmy vykládají takto:

„EHP“ se rozumí Evropský hospodářský prostor.

„GDPR“ se rozumí Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 27. dubna 
2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu 
těchto údajů a o zrušení směrnice 96/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) ve znění 
opravy uveřejněné v Úředním věstníku Evropské unie L 119 ze dne 4. května 2016.

„Hlavní smlouvou" se rozumí smluvní vztah či smluvní vztahy založené mezi Správcem 
a Zpracovatelem na základě uzavřených platných a účinných smluv vymezených v příloze č. 1 této 
Smlouvy.

„Osobními údaji Správce" se rozumí osobní údaje popsané v příloze č. 1 této Smlouvy a veškeré 
další osobní údaje zpracovávané Zpracovatelem jménem Správce podle a/nebo v souvislosti s 
Hlavní smlouvou.

„Podzpracovatelem" se rozumí jakýkoli zpracovatel osobních údajů (včetně jakékoli třetí strany) 
zapojený Zpracovatelem do zpracování Osobních údajů Správce jménem Správce. Za podmínek 
stanovených touto Smlouvou je Podzpracovatel oprávněn zapojit do zpracování Osobních údajů 
Správce dalšího Podzpracovatele (tzv. řetězení podzpracovatelů).

„Pokynem" se rozumí jakýkoliv pokyn Správce Zpracovateli týkající se zpracování Osobních údajů 
Správce. Zpracovatel je povinen kdykoliv v průběhu zpracování osobních údajů prokázat existenci 
a obsah Pokynu.

„Porušením zabezpečení osobních údajů" se rozumí takové porušení zabezpečení osobních 
údajů, které vede nebo může přímo vést k neoprávněnému přístupu nebo k neoprávněné 
či nahodilé změně, zničení, vyzrazení či ztrátě osobních údajů, případně k neoprávněnému 
vyzrazení nebo přístupu k uloženým, přenášeným nebo jinak zpracovávaným Osobním údajům 
Správce.

„Produkty" se rozumí Produkty, které má Zpracovatel poskytnout Správci dle Hlavní smlouvy.

„Předpisy o ochraně osobních údajů" se rozumí Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 
č. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním 
osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 96/46/ES (obecné nařízení 
o ochraně osobních údajů) ve znění opravy uveřejněné v Úředním věstníku Evropské unie L 119 
ze dne 4. května 2016, jakož i veškeré národní předpisy upravující ochranu osobních údajů.
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„Schválenými Podzpracovateli" se rozumějí: (a) Podzpracovatelé uvedení v příloze č. 3 této 
Smlouvy (autorizované předání Osobních údajů Správce); a (b) případně další dílčí 
Podzpracovatelé předem písemně povolení Správcem v souladu se kapitolou 6 této Smlouvy.

„Službami" se rozumí Služby, které má Zpracovatel poskytnout Správci podle Hlavní smlouvy.

„Standardními smluvními doložkami" se rozumí standardní smluvní doložky pro předávání 
osobních údajů zpracovatelům usazeným ve třetích zemích schválené rozhodnutím Evropské 
komise 2010/87/EU ze dne 5. února 2010, nebo jakýkoli soubor ustanovení schválených 
Evropskou komisí, který je mění, doplňuje nebo nahrazuje.

„Třetí zemí" se rozumí jakákoli země mimo EU/EHP, s výjimkou případů, kdy je tato země 
předmětem platného a účinného rozhodnutí Evropské komise o odpovídající ochraně osobních 
údajů ve třetích zemích.

„Vymazáním" se rozumí odstranění nebo zničení Osobních údajů Správce tak, aby nemohly být 
obnoveny nebo rekonstruovány.

„Zásadami zpracování osobních údajů" se rozumí zásada zákonnosti, korektnosti, 
transparentnosti, účelového omezení, minimalizace údajů, přesnosti, omezení uložení, integrity 
a důvěrnosti. Smluvní strany berou na vědomí, že jakékoliv zpracování osobních údajů či jakýkoliv 
výklad této Smlouvy musí být v souladu s těmito zásadami. Dokument Zásady zpracování 
osobních údajů je k dispozici na internetových stránkách www.rsd.cz v záložce Organizace pod 
odkazem GDPR.

„Zpracování", „správce", „zpracovatel", „subjekt údajů", „osobní údaje", „zvláštní kategorie 
osobních údajů" a jakékoli další obecné definice neuvedené v této Smlouvě nebo v Hlavní 
smlouvě mají stejný význam jako v GDPR.

2 Podmínky zpracování Osobních údajů Správce

2.1 V průběhu poskytování Služeb a/nebo Produktů Správci podle Hlavní smlouvy 
je Zpracovatel oprávněn zpracovávat Osobní údaje Správce jménem Správce pouze za 
podmínek této Smlouvy a na základě Pokynů Správce. Zpracovatel se zavazuje, že bude po 
celou dobu zpracování dodržovat následující ustanovení týkající se ochrany Osobních údajů 
Správce.

2.2 V rozsahu požadovaném platnými a účinnými Předpisy o ochraně osobních údajů musí 
Zpracovatel získat a uchovávat veškeré potřebné licence, oprávnění a povolení potřebné k 
zpracování Osobních údajů Správce včetně osobních údajů uvedených v příloze č. 1 této 
Smlouvy.

2.3 Zpracovatel musí dodržovat veškerá technická a organizační opatření pro splnění 
požadavků uvedených v této Smlouvě a jejích přílohách. Zpracovatel je dále povinen dbát 
Zásad zpracování osobních údajů a za všech okolností tyto zásady dodržovat.

2.4 Pro účely komunikace a zajištění součinnosti Správce a Zpracovatele navzájem (zejm. 
v případech porušení zabezpečení osobních údajů, předávání žádostí subjektů údajů), není- 
li v konkrétním případě určeno jinak, pověřily Smluvní strany tyto osoby:

2.4.1 ..........​................​..................​........​..........​................​...​........​..................................... 
​.....​.......​.......​.......

......................​................​.........................​...........​.....................​...​........​...........​.................... 
​.....​...........​....................
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3 Zpracování Osobních údajů Správce

3.1 Zpracovatel zpracovává Osobní údaje Správce pouze pro účely plnění Hlavní smlouvy nebo 
pro plnění poskytované na základě Hlavní smlouvy (viz příloha č. 1 této Smlouvy). 
Zpracovatel nesmí zpracovávat, předávat, upravovat nebo měnit Osobní údaje Správce 
nebo zveřejnit či povolit zveřejnění Osobních údajů Správce jiné třetí osobě jinak než 
v souladu s touto Smlouvou nebo s Pokyny Správce, pokud takové zveřejnění není 
vyžadováno právem EU nebo členského státu, kterému Zpracovatel podléhá. Zpracovatel v 
rozsahu povoleném takovým zákonem informuje Správce o tomto zákonném požadavku 
před zahájením zpracování Osobních údajů Správce a dodržuje pokyny Správce, aby 
co nejvíce omezil rozsah zveřejnění.

3.2 Zpracovatel neprodleně nebo bez zbytečného odkladu od obdržení Pokynu informuje 
Správce v případě, kdy podle jeho názoru vzhledem k jeho odborným znalostem 
a zkušenostem takový Pokyn porušuje Předpisy o ochraně osobních údajů.

3.3 Zpracovatel bere na vědomí, že není oprávněn určit účely a prostředky zpracování Osobních 
údajů Správce a pokud by Zpracovatel toto porušil, považuje se ve vztahu k takovému 
zpracování za správce.

3.4 Pro účely zpracování uvedeného výše tímto Správce instruuje Zpracovatele, aby předával 
Osobní údaje Správce příjemcům ve třetích zemích uvedených v příloze č. 3 této Smlouvy 
(Autorizované předávání Osobních údajů Správce) vždy za předpokladu, že taková osoba 
splní požadavky uvedené v kapitole 6 této Smlouvy.

4 Spolehlivost Zpracovatele

4.1 Zpracovatel učiní přiměřené kroky, aby zajistil spolehlivost každého zaměstnance, jeho 
zástupce nebo dodavatele, kteří mohou mít přístup k Osobním údajům Správce, přičemž 
zajistí, aby byl přístup omezen výhradně na ty osoby, jejichž činnost vyžaduje přístup k 
příslušným Osobním údajům Správce. Zpracovatel vede seznam osob oprávněných 
zpracovávat osobní údaje Správce a osob, které mají k těmto osobním údajům přístup, 
přičemž sleduje a pravidelně přezkoumává, že se jedná o osoby dle tohoto odstavce.

4.2 Zpracovatel musí zajistit, aby všechny osoby, které zapojil do zpracování Osobních údajů 
Správce:

4.2.1 byly informovány o důvěrné povaze Osobních údajů Správce a byly si vědomy 
povinností Zpracovatele vyplývajících z této Smlouvy, Hlavní smlouvy, Pokynů a 
platných a účinných Předpisů o ochraně osobních údajů, a zavázaly se tyto 
povinnosti dodržovat ve stejném rozsahu, zejm. aby zachovávaly mlčenlivost o 
osobních údajích a přijatých opatřeních k jejich ochraně, a to i po skončení jejich 
pracovněprávního nebo jiného smluvního vztahu ke Zpracovateli;

4.2.2 byly přiměřeně školeny/certifikovány ve vztahu k Předpisům o ochraně osobních 
údajů nebo dle Pokynů Správce;

4.2.3 podléhaly závazku důvěrnosti nebo profesním či zákonným povinnostem zachovávat 
mlčenlivost;

4.2.4 používaly pouze bezpečný hardware a software a dodržovaly zásady bezpečného 
používání výpočetní techniky;

4.2.5 podléhaly procesům autentizace uživatelů a přihlašování při přístupu k Osobním 
údajům Správce v souladu s touto Smlouvou, Hlavní smlouvou, Pokyny a platnými a 
účinnými Předpisy o ochraně osobních údajů;

4.2.6 zabránily neoprávněnému čtení, pozměnění, smazání či znepřístupnění Osobních 
údajů Správce, nevytvářely kopie nosičů osobních údajů pro jinou než pracovní 
potřebu a neumožnily takové jednání ani jiným osobám a případně neprodleně, 
nejpozději však do 24 hodin od vzniku, hlásily jakékoliv důvodné podezření na 
ohrožení bezpečnosti osobních údajů, a to osobě uvedené v kapitole 2 této Smlouvy.
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5 Zabezpečení osobních údajů

5.1 S přihlédnutím ke stavu techniky, nákladům na provedení, povaze, rozsahu, kontextu 
a účelům zpracování i k různě pravděpodobným a různě závažným rizikům pro práva 
a svobody fyzických osob, provede Zpracovatel vhodná technická a organizační opatření 
(příloha č. 2 této Smlouvy), aby zajistil úroveň zabezpečení odpovídající danému riziku, 
případně včetně:

5.1.1 pseudonymizace a šifrování osobních údajů;

5.1.2 schopnosti zajistit neustálou důvěrnost, integritu, dostupnost a odolnost systémů a 
služeb zpracování;

5.1.3 schopností obnovit dostupnost osobních údajů a přístup k nim včas v případě 
fyzických či technických incidentů;

5.1.4 procesu pravidelného testování, posuzování a hodnocení účinnosti zavedených 
technických a organizačních opatření pro zajištění bezpečnosti zpracování.

5.2 Při posuzování vhodné úrovně bezpečnosti se zohlední rizika, která představuje zpracování, 
zejména náhodné nebo protiprávní zničení, ztráta, pozměňování, neoprávněné zpřístupnění 
předávaných, uložených nebo jinak zpracovávaných osobních údajů, nebo neoprávněný 
přístup k nim.

5.3 V případě zpracování osobních údajů více správců je Zpracovatel povinen zpracovávat 
takové osobní údaje odděleně.

5.4 Konkrétní podmínky zabezpečení jsou uvedeny v příloze č. 2 této Smlouvy a dále 
v Pokynech.

6 Další Podzpracovatelé

6.1 Zpracovatel je oprávněn použít ke zpracování Osobních údajů Správce další 
Podzpracovatele uvedené v příloze č. 3 této Smlouvy. Jiné Podzpracovatele je Zpracovatel 
oprávněn zapojit do zpracování pouze s předchozím písemným povolením Správce.

6.2 Zpracovatel je povinen u každého Podzpracovatele:

6.2.1 poskytnout Správci úplné informace o zpracování, které má provádět takový 
Podzpracovatel;

6.2.2 zajistit náležitou úroveň ochrany Osobních údajů Správce, včetně dostatečných 
záruk pro provedení vhodných technických a organizačních opatření dle této 
Smlouvy, Hlavní Smlouvy, Pokynů a platných a účinných Předpisů na ochranu 
osobních údajů;

6.2.3 zahrnout do smlouvy mezi Zpracovatelem a každým dalším Podzpracovatelem 
podmínky, které jsou shodné s podmínkami stanovenými v této Smlouvě. Pro 
vyloučení pochybností si Smluvní strany ujednávají, že v případě tzv. řetězení 
zpracovatelů (tj. uzavírání smlouvy o zpracování osobních údajů mezi 
podzpracovateli) musí tyto smlouvy splňovat podmínky dle této Smlouvy. Na 
požádání poskytne Zpracovatel Správci kopii svých smluv s dílčími Podzpracovateli 
a v případě řetězení podzpracovatelů i kopii smluv uzavřených mezi dalšími 
Podzpracovateli;

6.2.4 v případě předání Osobních údajů Správce mimo EHP zajistit ve smlouvách mezi 
Zpracovatelem a každým dalším Podzpracovatelem Standardní smluvní doložky 
nebo jiný mechanismus, který předem schválí Správce, aby byla zajištěna 
odpovídající ochrana předávaných Osobních údajů Správce;

6.2.5 zajistit plnění všech povinností nezbytných pro zachování plné odpovědnosti vůči 
Správci za každé selhání každého dílčího Podzpracovatele při plnění jeho povinností 
v souvislosti se zpracováním Osobních údajů Správce.
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7 Plnění práv subjektů údajů

7.1 Subjekt údajů má na základě své žádosti zejména právo získat od Správce informace týkající 
se zpracování svých osobních údajů, žádat jejich opravu či doplnění, podávat námitky proti 
zpracování svých osobních údajů či žádat jejich výmaz.

7.2 Vzhledem k povaze zpracovávání Zpracovatel napomáhá Správci při provádění vhodných 
technických a organizačních opatření pro splnění povinností Správce reagovat na žádosti o 
uplatnění práv subjektu údajů.

7.3 Zpracovatel neprodleně oznámí Správci, pokud obdrží od subjektu údajů, orgánu dohledu 
a/nebo jiného příslušného orgánu žádost podle platných a účinných Předpisů o ochraně 
osobních údajů, pokud se jedná o Osobní údaje Správce.

7.4 Zpracovatel spolupracuje se Správcem dle jeho potřeb a Pokynů tak, aby Správci umožnil 
jakýkoli výkon práv subjektu údajů podle Předpisů o ochraně osobních údajů, pokud jde o 
Osobní údaje Správce, a vyhověl jakémukoli požadavku, dotazu, oznámení nebo šetření dle 
Předpisů o ochraně osobních údajů nebo dle této Smlouvy, což zahrnuje:

7.4.1 poskytnutí veškerých údajů požadovaných Správcem v přiměřeném časovém období 
specifikovaném Správcem, a to ve všech případech a včetně úplných podrobností a 
kopií stížnosti, sdělení nebo žádosti a jakýchkoli Osobních údajů Správce, které 
Zpracovatel ve vztahu k subjektu údajů zpracovává;

7.4.2 poskytnutí takové asistence, kterou může Správce rozumně požadovat, aby mohl 
vyhovět příslušné žádosti ve lhůtách stanovených Předpisy o ochraně osobních 
údajů;

7.4.3 implementaci dodatečných technických a organizačních opatření, které může 
Správce rozumně požadovat, aby mohl účinně reagovat na příslušné stížnosti, 
sdělení nebo žádosti.

8 Porušení zabezpečení osobních údajů

8.1 Zpracovatel je povinen bez zbytečného odkladu a v každém případě nejpozději do 24 hodin 
informovat Správce o tom, že došlo k porušení zabezpečení Osobních údajů Správce nebo 
existuje důvodné podezření z porušení zabezpečení Osobních údajů Správce. Zpracovatel 
poskytne Správci dostatečné informace, které mu umožní splnit veškeré povinnosti týkající 
ohlašování a oznamování případů porušení zabezpečení osobních údajů podle Předpisů 
o ochraně osobních údajů. Takové oznámení musí přinejmenším:

8.1.1 popisovat povahu porušení zabezpečení osobních údajů, kategorie a počty 
dotčených subjektů údajů a kategorie a specifikace záznamů o osobních údajích;

8.1.2 jméno a kontaktní údaje pověřence pro ochranu osobních údajů Zpracovatele nebo 
jiného příslušného kontaktu, od něhož lze získat více informací;

8.1.3 popisovat odhadované riziko a pravděpodobné důsledky porušení zabezpečení 
osobních údajů;

8.1.4 popisovat opatření přijatá nebo navržená k řešení porušení zabezpečení osobních 
údajů.

8.2 Zpracovatel spolupracuje se Správcem a podniká takové přiměřené kroky, které jsou řízeny 
Správcem, aby napomáhal vyšetřování, zmírňování a nápravě každého porušení osobních 
údajů.

8.3 V případě porušení zabezpečení osobních údajů Zpracovatel neinformuje žádnou třetí 
stranu bez předchozího písemného souhlasu Správce, pokud takové oznámení nevyžaduje 
právo EU nebo členského státu, které se na Zpracovatele vztahuje. V takovém případě je 
Zpracovatel povinen, v rozsahu povoleném takovým právem, informovat Správce o tomto 
právním požadavku, poskytnout kopii navrhovaného oznámení a zvážit veškeré připomínky, 
které provedl Správce před tím, než porušení zabezpečení osobních údajů oznámí.
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9 Posouzení vlivu na ochranu osobních údajů a předchozí konzultace

9.1 Zpracovatel poskytne Správci přiměřenou pomoc ve všech případech posouzení vlivu na 
ochranu osobních údajů, které jsou vyžadovány čl. 35 GDPR, a s veškerými předchozími 
konzultacemi s jakýmkoli dozorovým úřadem Správce, které jsou požadovány podle čl. 36 
GDPR, a to vždy pouze ve vztahu ke zpracovávání Osobních údajů Správce Zpracovatelem 
a s ohledem na povahu zpracování a informace, které má Zpracovatel k dispozici.

10 Vymazání nebo vrácení Osobních údajů Správce

10.1 Zpracovatel musí neprodleně a v každém případě do 90 (devadesáti) kalendářních dnů po: 
(i) ukončení zpracování Osobních údajů Správce Zpracovatelem nebo (ii) ukončení Hlavní 
smlouvy, podle volby Správce (tato volba bude písemně oznámena Zpracovateli Pokynem 
Správce) buď:

10.1.1 vrátit úplnou kopii všech Osobních údajů Správce Správci zabezpečeným přenosem 
datových souborů v takovém formátu, jaký oznámil Správce Zpracovateli a dále 
bezpečně a prokazatelně vymazat všechny ostatní kopie Osobních údajů Správce 
zpracovávaných Zpracovatelem nebo jakýmkoli autorizovaným dílčím 
Podzpracovatelem; nebo

10.1.2 bezpečně a prokazatelně smazat všechny kopie Osobních údajů Správce 
zpracovávaných Zpracovatelem nebo jakýmkoli dalším Podzpracovatelem, přičemž 
Zpracovatel poskytněte Správci písemné osvědčení, že plně splnil požadavky 
kapitoly 10 této Smlouvy.

10.2 Zpracovatel může uchovávat Osobní údaje Správce v rozsahu požadovaném právními 
předpisy Unie nebo členského státu a pouze v rozsahu a po dobu požadovanou právními 
předpisy Unie nebo členského státu a za předpokladu, že Zpracovatel zajistí důvěrnost 
všech těchto osobních údajů Správce a zajistí, aby tyto osobní údaje Správce byly 
zpracovávány pouze pro účely uvedené v právních předpisech Unie nebo členského státu, 
které vyžadují jejich ukládání, a nikoliv pro žádný jiný účel.

11 Právo na audit

11.1 Zpracovatel na požádání zpřístupní Správci veškeré informace nezbytné k prokázání 
souladu s platnými a účinnými Předpisy o ochraně osobních údajů, touto Smlouvou a Pokyny 
a dále umožní audity a inspekce ze strany Správce nebo jiného auditora pověřeného 
Správcem ve všech místech, kde probíhá zpracování Osobních údajů Správce. Zpracovatel 
umožní Správci nebo jinému auditorovi pověřenému Správcem kontrolovat, auditovat a 
kopírovat všechny příslušné záznamy, procesy a systémy, aby Správce mohl ověřit, že 
zpracování Osobních údajů Správce je v souladu s platnými a účinnými Předpisy o ochraně 
osobních údajů, touto Smlouvou a Pokyny. Zpracovatel poskytne Správci plnou spolupráci 
a na žádost Správce poskytne Správci důkazy o plnění svých povinností podle této Smlouvy. 
Zpracovatel neprodleně uvědomí Správce, pokud podle jeho názoru zde uvedené právo na 
audit porušuje Předpisy o ochraně osobních údajů.

11.2 Zpracovatel je povinen zajistit výkon práva Správce dle předchozího odstavce také u všech 
Podzpracovatelů.

12 Mezinárodní předávání Osobních údajů Správce

12.1 Zpracovatel nesmí zpracovávat Osobní údaje Správce sám ani prostřednictvím 
Podzpracovatele ve třetí zemi, s výjimkou těch příjemců ve třetích zemích (pokud existují) 
uvedených v příloze č. 3 této Smlouvy (autorizované předání Osobních údajů Správce), 
není-li to předem písemně schváleno Správcem.

12.2 Zpracovatel na žádost Správce okamžitě se Správcem uzavře (nebo zajistí, aby uzavřel 
jakýkoli příslušný dílčí Podzpracovatel) smlouvu včetně Standardních smluvních doložek
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a/nebo obdobných doložek, které mohou vyžadovat Předpisy o ochraně osobních údajů, 
pokud jde o jakékoli zpracování Osobních údajů Správce ve třetí zemi.

13 Kodexy chování a certifikace

13.1 Na žádost Správce je Zpracovatel povinen dodržovat relevantní kodex chování schválený 
podle čl. 40 GDPR a získat relevantní osvědčení podle čl. 42 GDPR, pokud se týká 
zpracování Osobních údajů Správce a bez zbytečného odkladu zajistit dodržování takového 
kodexu nebo jeho příslušných částí u Podzpracovatelů a dále zajistit získání takových 
osvědčení Podzpracovateli.

14 Všeobecné podmínky

14.1 Smluvní strany si ujednaly, že tato Smlouva zanikne s ukončením účinnosti Hlavní smlouvy. 
Tím nejsou dotčeny povinnosti Zpracovatele, které dle této Smlouvy či ze své povahy trvají 
i po jejím zániku.

14.2 Tato Smlouva se řídí rozhodným právem Hlavní smlouvy.

14.3 Jakékoli porušení této Smlouvy představuje závažné porušení Hlavní smlouvy. V případě 
existence více smluvních vztahů se jedná o porušení každé smlouvy, dle které probíhalo 
zpracování Osobních údajů Správce.

14.4 V případě nesrovnalostí mezi ustanoveními této Smlouvy a jakýchkoli jiných dohod mezi 
Smluvními stranami, včetně, avšak nikoliv výlučně, Hlavní smlouvy, mají ustanovení této 
Smlouvy přednost před povinnostmi Smluvních stran týkajících se ochrany osobních údajů.

14.5 Pokud se ukáže některé ustanovení této Smlouvy neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné, 
zbývající části Smlouvy zůstávají v platnosti. Ohledně neplatného, neúčinného nebo 
nevymahatelného ustanovení se Smluvní strany zavazují, že je buď (i) dodatkem k této 
Smlouvě upraví tak, aby byla zajištěna jeho platnost, účinnost a vymahatelnost, a to při co 
největším zachování původních záměrů Smluvních stran nebo, pokud to není možné, (ii) 
budou vykládat toto ustanovení způsobem, jako by neplatná, neúčinná nebo nevymahatelná 
část nebyla nikdy v této Smlouvě obsažena.

14.6 Tato Smlouva je sepsána v 4 stejnopisech, přičemž Správce obdrží po 2 vyhotovení 
a Zpracovatel 2 vyhotovení.

14.7 Veškeré změny této Smlouvy je možné provést formou vzestupně číslovaných písemných 
dodatků podepsaných oběma Smluvními stranami. Pro vyloučení všech pochybností si 
Smluvní strany ujednávají, že tímto ustanovením není dotčeno udělení Pokynu Správce 
ke zpracování Osobních údajů Správce, který tato Smlouva předvídá.

14.8 Tato Smlouva nabývá účinnosti dnem podpisu obou Smluvních stran.

(„Správce") („Zpracovatel")

V dne V dne

[bude doplněno] [jméno a funkce doplní zpracovatel]
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PŘÍLOHA č. 1: PODROBNOSTI O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ SPRÁVCE

Tato příloha 1 obsahuje některé podrobnosti o zpracování osobních údajů správce, jak vyžaduje 
čl. 28 odst. 3 GDPR.

[konkrétní výčet smluvních vztahů doplní zpracovatel]

1 Předmět a trvání zpracování osobních údajů Správce

Předmětem zpracování osobních údajů jsou tyto kategorie:

[Zde uveďte kategorie zpracovávaných osobních údajů -  např. adresní a identifikační údaje; 
popisné (výška, váha, atd.; údaje třetích osob; zvláštní kategorie os. údajů; jiné (fotografie, 
kamerové záznamy)]

Doba trvání zpracování osobních údajů Správce je totožná s dobou trvání Hlavní smlouvy, pokud 
z ustanovení Smlouvy nebo z Pokynu Správce nevyplývá, že mají trvat i po zániku její účinnosti.

2 Povaha a účel zpracování osobních údajů správce

Povaha zpracování osobních údajů Správce Zpracovatelem je: prosím zaškrtněte Vás týkající se

□  Zpracování

□  Automatizované zpracování

□  Profilování nebo automatizované rozhodování

Účelem zpracování osobních údajů Správce Zpracovatelem je:

[Popište zde, např. příprava stavby,...]

3 Druh osobních údajů správce, které mají být zpracovány

Druh osobních údajů (zaškrtněte):

□  Osobní údaje (viz výše odst. 1)

□  Osobní údaje zvláštní kategorie dle čl. 9 GDPR [Uveďte zde konkrétní typy údajů]

4 Kategorie subjektů údajů, které jsou zpracovávány pro správce 

[Uveďte zde kategorie subjektů údajů -  např. vlastníci pozemků, zaměstnanci...]

Pozn. takto podbarvené části slouží k doplnění zpracovatelem, před podpisem tento text 
vymažte.
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PŘÍLOHA č. 2: TECHNICKÁ A ORGANIZAČNÍ OPATŘENÍ

1. Organizační bezpečnostní opatření

1.1. Správa zabezpečení

a. Bezpečnostní politika a postupy: Zpracovatel musí mít dokumentovanou bezpečnostní 
politiku týkající se zpracování osobních údajů.

b. Role a odpovědnosti:

i. role a odpovědnosti související se zpracováním osobních údajů jsou jasně 
definovány a přiděleny v souladu s bezpečnostní politikou;

ii. během interních reorganizací nebo při ukončení a změně zaměstnání je ve 
shodě s příslušnými postupy jasně definováno zrušení práv a povinností.

c. Politika řízení přístupu: každé roli, která se podílí na zpracování osobních údajů, jsou 
přidělena specifická práva k řízení přístupu podle zásady "need-to-know."

d. Správa zdrojů/aktiv: Zpracovatel vede registr aktiv IT používaných pro zpracování 
osobních údajů (hardwaru, softwaru a sítě). Je určena konkrétní osoba, která je 
odpovědná za udržování a aktualizaci tohoto registru (např. manažer IT).

e. Řízení změn: Zpracovatel zajišťuje, aby všechny změny IT systémů byly registrovány 
a monitorovány konkrétní osobou (např. IT manažer nebo manažer bezpečnosti). Je 
zavedeno pravidelné monitorování tohoto procesu.

1.2. Reakce na incidenty a kontinuita provozu

a. Řízení incidentů / porušení osobních údajů:

i. je definován plán reakce na incidenty s podrobnými postupy, aby byla zajištěna 
účinná a včasná reakce na incidenty týkající se osobních údajů;

ii. Zpracovatel bude bez zbytečného odkladu informovat Správce o jakémkoli 
bezpečnostním incidentu, který vedl ke ztrátě, zneužití nebo neoprávněnému 
získání jakýchkoli osobních údajů.

b. Kontinuita provozu: Zpracovatel stanoví hlavní postupy a opatření, které jsou 
dodržovány pro zajištění požadované úrovně kontinuity a dostupnosti systému 
zpracování osobních údajů (v případě incidentu / porušení osobních údajů).

1.3. Lidské zdroje

a. Důvěryhodnost personálu: Zpracovatel zajišťuje, aby všichni zaměstnanci rozuměli svým 
odpovědnostem a povinnostem týkajících se zpracování osobních údajů; role 
a odpovědnost jsou jasně komunikovány během procesu před nástupem do zaměstnání 
a / nebo při zácviku;

b. Školení: Zpracovatel zajišťuje, že všichni zaměstnanci jsou dostatečně informováni 
o bezpečnostních opatřeních IT systému, která se vztahují k jejich každodenní práci; 
zaměstnanci, kteří se podílejí na zpracování osobních údajů, jsou rovněž řádně
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informováni o příslušných požadavcích na ochranu osobních údajů a právních závazcích 
prostřednictvím pravidelných informačních kampaní.

2. Technická bezpečnostní opatření

2.1. Kontrola přístupu a autentizace

a. Je implementován systém řízení přístupu, který je použitelný pro všechny uživatele 
přistupující k IT systému. Systém umožňuje vytvářet, schvalovat, kontrolovat 
a odstraňovat uživatelské účty.

b. Je vyloučeno používání sdílených uživatelských účtů. V případech, kdy je to nezbytné je 
zajištěno, že všichni uživatelé společného účtu mají stejné role a povinnosti.

c. Při poskytování přístupu nebo přiřazování uživatelských rolí je nutno dodržovat zásadu 
"need-to-know", aby se omezil počet uživatelů, kteří mají přístup k osobním údajům 
pouze na ty, kteří je potřebují pro naplnění procesních cílů zpracovatele.

d. Tam, kde jsou mechanismy autentizace založeny na heslech, Zpracovatel zajišťuje, aby 
heslo mělo alespoň osm znaků a vyhovovalo požadavkům na velmi silná hesla, včetně 
délky, složitosti znaků a neopakovatelnosti.

e. Autentifikační pověření (například uživatelské jméno a heslo) se nikdy nesmějí předávat 
přes síť.

2.2. Logování a monitorování

a. Log soubory jsou ukládány pro každý systém / aplikaci používanou pro zpracování 
osobních údajů. Log soubory obsahují všechny typy přístupu k údajům (zobrazení, 
modifikace, odstranění).

2.3. Zabezpečení osobních údajů v klidu

a. Bezpečnost serveru / databáze

i. Databázové a aplikační servery jsou nakonfigurovány tak, aby fungovaly 
pomocí samostatného účtu s minimálním oprávněním operačního systému pro 
zajištění řádné funkce.

ii. Databázové a aplikační servery zpracovávají pouze osobní údaje, které jsou 
pro naplnění účelů zpracování skutečně nezbytné.

b. Zabezpečení pracovní stanice

i. Uživatelé nemohou deaktivovat nebo obejít nastavení zabezpečení.

ii. Jsou pravidelně aktualizovány antivirové aplikace a detekční signatury.

iii. Uživatelé nemají oprávnění k instalaci nebo aktivaci neoprávněných 
softwarových aplikací.

iv. Systém má nastaveny časové limity pro odhlášení, pokud uživatel není po 
určitou dobu aktivní.
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v. Jsou pravidelně instalovány kritické bezpečnostní aktualizace vydané 
vývojářem operačního systému.

2.4. Zabezpečení sítě / komunikace

a. Kdykoli je přístup prováděn přes internet, je komunikace šifrována pomocí 
kryptografických protokolů.

b. Provoz do a z IT systému je sledován a řízen prostřednictvím Firewallů a IDS (Intrusion 
Detection Systems).

2.5. Zálohování

a. Jsou definovány postupy zálohování a obnovení údajů, jsou zdokumentovány a jasně 
spojeny s úlohami a povinnostmi.

b. Zálohování je poskytována odpovídající úroveň fyzické ochrany a ochrany životního 
prostředí.

c. Je monitorována úplnost prováděních záloh.

2.6. Mobilní / přenosná zařízení

a. Jsou definovány a dokumentovány postupy pro řízení mobilních a přenosných zařízení 
a jsou stanovena jasná pravidla pro jejich správné používání.

b. Jsou předem registrována a předem autorizována mobilní zařízení, která mají přístup 
k informačnímu systému.

2.7. Zabezpečení životního cyklu aplikace

a. V průběhu životního cyklu vývoje aplikací jsou využívány nejlepší a nejmodernějších 
postupy a uznávané postupy bezpečného vývoje nebo odpovídající normy.

2.8. Vymazání / odstranění údajů

a. Před vyřazením médií bude provedeno jejich přepsání při použití software. V případech, 
kdy to není možné (CD, DVD atd.), bude provedena jejich fyzická likvidace / destrukce.

b. Je prováděna skartace papírových dokumentů a přenosných médií sloužících k ukládání 
osobních údajů.

2.9. Fyzická bezpečnost

a. Fyzický perimetr infrastruktury informačního systému není přístupný neoprávněným 
osobám. Musí být zavedena vhodná technická opatření (např. turniket ovládaný čipovou 
kartou, vstupní zámky) nebo organizační opatření (např. bezpečnostní ostraha) pro 
ochranu zabezpečených oblastí a jejich přístupových míst proti vstupu neoprávněných 
osob.
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PŘÍLOHA č. 3: AUTORIZOVANÉ PŘEDÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ SPRÁVCE

Seznam schválených podzpracovatelů. Uveďte prosím (i) úplný název podzpracovatele; 
(ii) činnosti zpracování; (iii) umístění středisek služeb.

č. Schválený
podzpracovatel

Činnost zpracování Umístění středisek služeb

1. [doplní zpracovatel]
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